. . 55-52
Hasmik Grigor Baghdasaryan b
= h.baghdasaryan@ysu.am

Faculty of European Languages and Communication
Chair of Romance Philology
Head of the chair, professor

Education

Institution YSU

Faculty Faculty of philology/department of Romance-germanic languages (French, Italian)
Date 1982 - 1987

Degree name Qualified specialist

Scientific Rank/degree

Institution YSU

Date 2022

Degree name Professor

Specialty Philological sciences

Institution YSU

Date 2019

Degree name Doctor

Specialty Philological sciences

Research Topic The dialectical unity of the universal, the national and the individual as a translation

problem (with refernce to Romance languages)

Institution YSU

Date 2000

Degree name Associate professor

Specialty Philological sciences

Institution YSU

Date 1996

Degree name Candidate

Specialty Philological sciences

Scientific Supervisor Armand Nazaryan

Research Topic Ethnocultural element as a translation problem (with reference to Armenian and

French translations of Don Quixote novel by Cervantes)

Language skills


https://orcid.org/0000-0002-8184-2183

2wytpbU Espafol Pycckuin Francgais

Work experience

Institution
Period of time

Rank/degree

Yerevan State University
1991 till now

Head of chair of Romance Philology

Scientific interests

Translation Studies

Lexicology

Phraseology

Paremiology

Functional Stylistics

Methodology of foreign language education

Participation in international conferences and seminars

16/07/2024 -
19/07/2024

12/03/2024

10/07/2023 -
15/07/2023

20/03/2023 -
24/03/2023

03/03/2023 -
10/03/2023

07/03/2023

58th International Congress of the European Association of Professors of Spanish
University of Barcelona
Spain

Translations of "The Little Prince" by A. de Saint-Exupéry (international online
seminar)

Complutense University of Madrid

Spain

XXI Congress of the International Association of Hispanists (AIH)
University of Neuchatel
Switzerland

1st International Humanities Week
Cadiz University
Spain

Phraseological and paremiological studies (international seminar)
Complutense University of Madrid
Spain

Contrastive analysis of the phraseological units in Spanish and Armenian languages
Complutense University of Madrid
Spain



20/06/2022 -
24/06/2022

20/11/2021 -
21/11/2021

21/07/2021 -
23/07/2021

11/09/2019 -
13/09/2019

12/09/2019 -
15/09/2019

20/05/2019 -
23/05/2019

23/04/2014 -
24/04/2014

15/11/2012 -
16/11/2012

04/11/2011 -
08/11/2011

Membership

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Comparative paremiological studies
Complutense University of Madrid
Spain

Teaching of Spanish as a foreign language during pandemic
Cadiz University
Spain

Virtual symposium: Spanish in Europe
Heidelberg University, Zurich university
Germany

VI International Congress on phraseology and paremiology
International association of phraseology and paremiology
Italy

International Scientific Conference “Language, Culture, Communication”
Yerevan State University
Armenia

Seminars on phraseology and paremiology
Complutense University of Madrid
Spain

Contemporary problems of intercultural communication
Peoples Friendship University of Russia
Russian Federation (the)

Romance Philology in the context of modern humanitarian sciences
Kuban State University
Russian Federation (the)

Language, Literature, Art in Cross-Cultural Contexts
Yerevan State University
Armenia

Correspondent of the Permanent Observatory of Hispanism (OPH) of the Duques de

Soria Foundation in Armenia
2024 till now

Member of International association of hispanists
2023 till now



Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Period of time

Institution

Member of the «Foreign Languages - 009» Specialized Research Council of the
Supreme Certifying Committee of Armenia.
2022 till now

Member of the Commission of the Second PAREFRAS International Award «Wolfgang
Mieder» for phraseological and paremiological studies
2021 - 2022

Member of the committee of the First DICUNT international Award for phraseological
and paremiological studies named after «JULIA SEVILLA MUNOZ»
2020 - 2021

Member of the Commission of the First DICUNT International Award «MARIA I.
TERESA ZURDO RUIZ-AYUCAR» for translation and traductology studies
2019 - 2020

Member of European Association of Spanish languages Professors (AEPE)
2019 till now

Scientific committee member of the «Phraseological and paremiological library»
journal (Madrid, Spain)
2020 till now

Editorial board member of «Foreign Languages for Special Purposes» scientific
journal (YSU)
2015 till now

Editorial board member of «Foreign Languages in Higher Education» scientific
journal (YSU)
2014 till now

Editor-in-chief of «Journal of Romance Philology» (N 10)
2013 - 2013

Chief editor of «Flower of translation»
2012 till now

Chairperson of the Methodological Council on Spanish language of RA Ministry of
Science and Education
2000 - 2018

Member/President of the Commission of the «Diplomas of Spanish as a Foreign

Language» (DELE) international examination sessions



Period of time 2001 till now

Institution Member of YSU European languages and communication Faculty Council
Period of time 2001 till now

State awards and honorary titles

2019 YSU Commemorative Gold Medal
2014 YSU Commemorative Silver Medal
2011 YSU Certificates of Honour

2009 YSU Certificates of Honour

Other information

1988 - 1989: Post-graduate student, Lomonosov Moscow State University, Department of Spanish and
Portuguese languages (Head of the Chair: V.S. Vinogradov) 2001: September-November, Professional
development training in Autonomous University of Madrid 2004: September-December Professional
development training in Autonomous University of Madrid

Publications

Article

La enseifianza del espaiiol en Armenia. Origenes, actualidad y perspectivas
Hasmik Baghdasarian

Armenia en el mundo hispano (ed. Miguel ngel Sorroche) 2024 23-44

Monograph

Qwdupunhwuncph, wqqwjhuh b wuhwwnwwuh hwwnpwdhwulunipjnitup npytu pwpguwbwlwl
huunhp

Qwudhy Pwunnwuwnjwu

2023 368

Article

Estudio traductolégico de El Principito de Antoine de Saint-Exupéry (francés-armenio)
Hasmik BAGHDASARIAN

Colecciones y estudios sobre El Principito, editado por A. Gonzélez Rodriguez (obra colectiva) 2023

80-106

Article

Semblanzas. Julia Sevilla Mufoz y la paremiologia armenia
Hasmik Baghdasarian

PHRASIS Rivista di studi fraseologici e paremiologici 2022 209-211

Article

UNUGBLENe 64 WUUSJUUGLLEN,E PUNULELELR NPAGU OSUPr LE24bk NFUNFSUUL SNMrSCLRUSNEU
<UUUPY AUTUUUN3UL

SGhunwlwu Upgwhu 2021 240-251


https://www.ysu.am/user/450
https://dialnet.unirioja.es/servlet/libro?codigo=973888
https://www.ysu.am/user/450
https://www.ysu.am/user/450
https://www.ysu.am/user/450
http://www.phrasis.it/rivista/index.php/rp
https://www.ysu.am/user/450
https://scientificartsakh.com/

Article

Algunas consideraciones sobre la traduccion al italiano de las paremias de la novela
Rinconete y Cortadillo de Cervantes

Hasmik BAGHDASARIAN

PAREMIA 2021 149-161

Book

El espanol en las relaciones internacionales
Hasmik Baghdasaridn, Mery Martirosian

2021 286

Article
FUravULULULNFE3UL UEQ Pruunke3nFLLErk UUQUULUUL B4 Y UUWYUrQUuL vk SNk
<Uuubhy PUNIUUUN3UL, SUREYPU G1PU2UN3UL

Shunwlywl Upgwhu 2020 185-195

Article
PUNULUGRSUUUL ULRSNFALELNFU HUIFAYUGLr UUWQUULUUL B4 HMUUULYUrQUUL LAk TNFFQ
<wudhy APUTTIIUUN3UL, UwphwllUw YUrUNGES3UL

Ownwn [GgnuGpp pwpapwagnyu nupngnud 2020 110-122

Article

Uurth BGUMLAUULUAULNFER3UL 2UreUsuutL NrNS UbSNFULErk CNHMQ
<wudhy Pwunnwuwnjwu

Lpwptpn hwuwpwwywu ghuinnipjntuutph 2020 208-220

Article

YHMBepcasibHOe U HauuoHaJibHOoe B MeTachopuieckon KapTuHe Mupa
A.T. barpacapsH

SCIENCE AND EDUCATION A NEW DIMENSION. Philology 2018 7-10

http://www.seanewdim.com/uploads/3/4/5/1/34511564/fil__vi__149_ 42.pdf

Article

®nfuwptpnipjul pupgdwuncpjwu npn2 juunhputiph 2nLpg

2.9, Funnwuwpjwl

SCIENCE AND EDUCATION A NEW DIMENSION. Philology 2018 7-10

http://www.seanewdim.com/uploads/3/4/5/1/34511564/fil_vi_150_43.pdf

Article

PwnpqUwunLpjwl dtg wuthnthnpuwyh nruncduwuhpnipjwu npn2 hwygwytpwtph 2nLpg
2.9, Funnwuwpjwl

SCIENCE AND EDUCATION A NEW DIMENSION. Philology 2018 10-14

http://www.seanewdim.com/uploads/3/4/5/1/34511564/fil_v159_46.pdf

Article

rUrAvULNFE3UL UrMk UtULN1UYUL B4 UBULN1IUYUL-GPLRUNGU3UWUUL NMNT
stunre3nrLLErer cNkre

<wudhy AFUTUUUNBUL

Ownwn |GgnLubpp pwpdpwagnuyu nunpngned 2018 54-62


https://www.ysu.am/user/450
https://ores.su/ru/journals/paremia/
https://www.ysu.am/user/450
https://www.ysu.am/user/444
https://www.ysu.am/user/450
https://scientificartsakh.com/
https://www.ysu.am/user/450
https://journals.ysu.am/index.php/foreign-lang
https://www.ysu.am/user/450
http://www.lraber.sci.am/arm/hy
https://www.ysu.am/user/450
http://seanewdim.com/index.html
http://www.seanewdim.com/uploads/3/4/5/1/34511564/fil__vi__149__42.pdf
https://www.ysu.am/user/450
http://seanewdim.com/index.html
http://www.seanewdim.com/uploads/3/4/5/1/34511564/fil_vi_150_43.pdf
https://www.ysu.am/user/450
http://seanewdim.com/index.html
http://www.seanewdim.com/uploads/3/4/5/1/34511564/fil_v159_46.pdf
https://www.ysu.am/user/450
https://journals.ysu.am/index.php/foreign-lang

Article

O "KVJIbTYPHOM NOBOPOTE" B COBPEMEHHbIX MEPEBOAOBEAYECKUX UCCNIEAOBAHUAX
BarpacapsaH AcMuk 'puropbeBHa

dunonornyeckmne Hayku. Bonpockl Teopumn 1 npaktnkn. 2018 C. 295-298.

Article

QUUCLRULAFTE, U29U3PLE B ULUSUWYULE QUYUArUURWULNFEINFLE PNVUREMNFR3UL
pUravULNFER3UL L rnku

<wudhy AFUTUUUNBUL

Ownwn |GgnLuGpp pwpdpwagnuyu nunngned 2018 48-57

Article

QEphwph wqqujht wpwudbwhwwnynipynLtbutph pwpgdwuncLpjwlu npn2 juunhputph 2nLpg
2. Q. Pwunnwuwnjwu

SCIENCE AND EDUCATION A NEW DIMENSION. Philology 2017 10-13

http://seanewdim.com/index.html

Article

ALGUNAS CONSIDERACIONES EN TORNO A LOS PROCEDIMIENTOS DE TRADUCCION DE
REFRANES Y PROVERBIOS

Hasmik Baghdasarian

Alea: Estudos Neolatinos 2017 494-509

http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_serial&pid=1517-106X&Ing=en&nrm=iso

Article
QUULCLRRULNFTE 61 W29U3PLP HUBINCNFULENE «UWUSYUS» AULUACPNY HILALUBLLEMNFU

(QUUEBUUSUYUL LLLNEFR3NFL PUMULENELNEFU B4 QU3ErELNEY)
<UuUrYy FUTUUUN3UL, ULLU UNFRUL3UL

bwlptin 2017 55-63
http://serials.flib.sci.am/Publications/kantex17.3/book/content.html

Article

Qwupunhwuncph b wqgwjhuh npultnpnudubpp huywuwywlu hpwwwwwmned hEphwpuGpnLd
Fwnnwuwpjwl <.9., Ughqptljwu 2.Mn.

Lpwptnp hwuwpwwywl ghunnipjnluuGph 2017 199-211
http://Iraber.asj-oa.am/6744/1/199-211.pdf

Article

La dimensioén cultural del texto desde la perspectiva traductoldgica
Baghdasaryan Hasmik

Studii de gramatica contrastiva 2017 88-96

http://studiidegramaticacontrastiva.info/wp-content/uploads/2018/01/Baghdasarya...

Article

Lequywl punhwupnyputph b pwpgdwuncpjwl thnjuwnUgnipjwu npn? juunhputiph 2nLpg
Puwnnwuwnwu <.

Ownwn |Ggncubpp Jwulwghunwywl bywwnwyubtph hwdwp 2017 35-43

http://publishing.ysu.am/files/FLSP-2017.pdf


https://www.ysu.am/user/450
http://gramota.net/editions/2.html#about
https://www.ysu.am/user/450
https://journals.ysu.am/index.php/foreign-lang
https://www.ysu.am/user/450
http://seanewdim.com/index.html
http://seanewdim.com/index.html
https://www.ysu.am/user/450
http://www.redalyc.org/revista.oa?id=330
http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_serial&pid=1517-106X&lng=en&nrm=iso
https://www.ysu.am/user/450
https://www.ysu.am/user/452
http://arts.sci.am/pubs.php?id=6&langid=1
http://serials.flib.sci.am/Publications/kantex17.3/book/content.html
https://www.ysu.am/user/450
https://www.ysu.am/user/448
http://www.lraber.sci.am/arm/hy
http://lraber.asj-oa.am/6744/1/199-211.pdf
https://www.ysu.am/user/450
http://studiidegramaticacontrastiva.info/home/
http://studiidegramaticacontrastiva.info/wp-content/uploads/2018/01/Baghdasaryan-27.pdf
https://www.ysu.am/user/450
https://journals.ysu.am/index.php/FLSP
http://publishing.ysu.am/files/FLSP-2017.pdf

